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Instruction manual

Graphics and drawings in this manual are solely for illustration
purposes and are subject to variations from actual product

Read all instructions carefully before using the appliance for the
first time.
Keep this manual for future reference.

Safety advice

Remove and safely discard any
packaging materials before using
the appliance.

This appliance is not intended for
use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless
they have been given supervision
or instruction concerning the use of
the appliance by a person
responsible for their safety.

Keep the appliance and its power
cord out of reach of children.
Children should be supervised to
ensure that they do not play with
the appliance.

Cleaning and user maintenance
shall not be performed by children
without supervision.

The appliance can only be
connected to a power supply
which voltage and frequency
comply with the specifications on
the rating plate.

The appliance must only be
connected to an earthed mains
socket.

Never leave the appliance
unattended while connected to
the supply mains.

Never use or pick up the
appliance if

- the power cord is damaged, or
- the housing is damaged.

If the appliance or its power cord
is damaged, it must be replaced
by the Electrolux or its service
agent in order to avoid hazard.

Do not immerse the appliance, its
power cord or plug in water or
any liquid.

Do not use or place the appliance
on a sink, a hot surface, near a
heat source, or near the edge of
table or counter.

Always place the appliance on a
flat, level and dry surface.

Caution: Ensure that the appliance
is switched off before removing
the kettle from the base.

Do not move the appliance when
it is in operation.

Never operate the appliance
without the lid.

Warning: Do not open the lid
while the water is boiling.

Position the lid so that steam is
directed away from the handle.

Caution: Do not exceed the
maximum filling volume as
indicated on the appliance, as
there is a risk of boiling water
splashing out, which may cause
scalding or burn.

Do not operate the appliance
without any water in it

The kettle is only used for boiling
water. Never use the kettle to boil
any other liquids.

The appliance and its accessories
become hot during operation. Use
only designated handles and
knobs. Allow to cool down before
cleaning and maintenance.

CAUTION: Hot Surface A\
Surfaces are liable to get hot
during use (Hot Surface symbol is
marked on the appliance).

The appliance must be switched
off and the plug removed from the
mains socket each time after use,
and before cleaning or
maintenance.

Do not let the power cord come
into contact with hot surfaces or
hang over the edge of a table or
a counter.

The kettle can only be used with
the base unit provided.

This appliance is not intended to
be operated by means of an
external timer or separate remote
control system.

This appliance is for indoor use
only.

This appliance is intended for
domestic use only. Electrolux will
not accept any liability for
possible damage caused by
improper or incorrect use.



LR
FIRPIREERUHABER, 4 5 SR .

HRERARER, BFEEEAARA.
RELFMARERESE.

REEIW

EERA~RZE, HRRAZE
EFAREME.

AFE AN BT . RS
SRS AR ERZ A X A A IR E
AR (BE)LE) £/, BRIFFR
FTHREMARMEHITEE R
Fo
BA~RREEREMEILEBT
o5 . FEEILEURE A
mEETA.
BRIEAABENERT, BUIL
ERREER AR

A= f R R E AR
$EhE EMEHIERIR

WG A = R B SR M F R AR E

ArERERERRN, YI2XAE
s
Be
TIERT, DInERRESZRA
==}
- IRZEEM, %
- PN R R,
WMRARBRIRLZR, wHH
AT H SEIBHEHITER,
U LE K.
- NERAER BIRESURXREAN
KRB AR AR T

BHEKE L. SEREL. AR
M. RF SR AR EHEERE
RS ERR.
SLBAFRMEAETFE, KFR
FiEmam L.

by NIREERBR K Z AT,
MRA S~ REBIREXH.

AR RBIER, TEHBE.

- BDETRES TR TRIEAR

AR

- B EOEKGBBRETAET.
EEETHES, LEREEFR.

Aol RSBHA R RIS
Kk E, BNHAEESEIFKE
H, WTERZHR -

- BEDERENKNIER TRIER

AR

B HOKFENAFEK. FEERE
oK T I B
BIERIES, AERURMESE
BRZ. IRIEREEOFHMIER
BTIRME. AREBHITEEME
i,

by FEEE A

EAR, RASFLER (R R
HEASERE) .

BRERR, BERERZHE, &
KA @IFK, FIGHELME
IRIEEE LR
AMitmiRsEMEISRERE, =X
REAKTHRESBRS.

AR TN AT SRR R EE S BT
=R

A= @A RERIT S B E A AR E B
BB RGORIRIE.

FERIUHERER.

AR HEREER. BRES
S IE#31E A A5 7= 5 B FT BE S EAOR
£, PEREHTAEMSRE.

PEEH(FE)ERBRAR
BEARMNE: EIEHFIERI068 S AT EIFRI 8 SH£606F
FEMHbAE: AP EFRAR T & X BR85S iR

R 1P AT ok

RS- EEK7804S EEK7814C
B iR 220V-50Hz

PIES 2000W

=i I%& s

FEERARE: GB4706.1-2005, GB4706.19-2008




AT

FRANBEEMRACA , TRERRERTE.

BREAAEE , FHEMARSA.
FEREWFM , AFEERSBE,

REER

- ERAAKE  BRFRLZSRRIE
&M,

- AEERFTESRE. RESUESR
ATRE , RERBRDERNAERN
AL (BERE) /A, BRFEEMAE
EBEEMMAREHATEEERE
AABNEBRHRA.

- FERARREERBREREETE
B, FEERERREMATER
BEARH,

- BRAEE  FTURREHTERR
ERERE.

- ARETERSEBRNERFEER
IR EIRGLERR .

- MAERARERSEBEREE.

- FEBEZERE , J2EREAT
EHIREE,

- BETIERE  O2EAREEX
%

-ERRIRE , R
- AR IBE

- MRAERERROEE , XEHEFP
KRR EREREHER , U#R
[ E A

FOREH, ERBIAHIAKSE
HAtiR g,
FAEAEL, HBKREE, BR
E , R FREEKBEMILRER
ERAH,
ARV ARBEEVEB PRI

BERELE,

Py RREETREZE , FBERA
FHEFRCEM.

FEER | B2BH,

- BOERBEENER TREFE,
- W BIERKEBRET.

FEFET  BRREHFE.

- D BB A ERERE R AR

KB, BAFERKBHNER 7
HEEEBREINE.
FOESEATRAFETSH,
KEERARE K. BOERAKERS
HAE MRS,
FHAMMFEEESE R, FESE
REENIEFNRABARE, FRIR
BABAEIETLURE,

Co RERE A

EEAGE , RES R (FRES
REHAERRL ) -
BREERACERBENRESE
B, BELBAAKERLRERE
BRI

- ENREFREBORRE , REH

ERFRE@EE &,

- FKEREEEFRENEEEERME

o

- ARTESBEBNBERFRNEBN

EERGAIEE,

- AEEHREREA.

FRERREER. EATEEMAM
HYWEAE , FREIETRERNS
o



Ol dEMo| Jef=n EH2 5o

HEE + AELIC

MEES 2oz AH85t7| Fol ZE | =
LIS FE & + ATS ol dBEME ESHUAIR

MEZE2 A88t7| ol 2E ZHE
748t ChS ehXstA H7 |t A2,
ol & otxof 23tod 2Helo|
UE MOl ME Aol 2t 25
EE KIAE StE BRE MelstH
QA 22t EEE XX 530| L
A& x|Alo| EE 3 AFZH(0{El0]
ZEhe A8E £ sLich

MED Hpl =S of2lolel £0]
Ex| e Rol FHAIR 01E|0I7F
Xil% 7tX|D =X RS 8ok

2 g{o] ofZlolt &4 U ABR
HHlE S ¥AE erELI

MEe ™t ‘i' Fot7t HEO|

MES ¢2¢E e dx|E 2MdEQt
Ab&8H{ok gLl

Fgdof| °47£E|01 AUE JEIZ Moy

Al2.
-MY A= EYE B EE
-steTol &4E B2

NE EE T 27t a4 E B
°

LU UxIE -cr’-|5H ectrolux £E

M|~ th2ixg S35 ZAsot
gict
S0IL} R0l KB, M AC Ee

2408 FIK DHAAIR

MEg dac), cHe 2, G
2%{Lt Eo]g E&= 7t2H

THE Rl A B ALE = K]
OFAAIR.

Y4 MES WLt =8 2o
EXSINI=R

Fo|: Hlo|A0| M FXIR}
™ol BtEA| KM E 2| T

ﬂA|A|2
s Bolle MEE 871X
DHﬂAIE.
FZ Qlol MES TS5
OFAAIR.

Zd3: 20| R e Sotole
FZg Gx| OtyAIR.

B717t &% 0|22 E Ha
EELT S FZES RISt AR
Fo: MZof ZAIE *I of FelEe
ZHstR| OFYAI2. B E 20| Flo
oL 4 S g = S&JQLI Ct.
=2 X A2 M AE

S AI7IX| DH;.'AIS.

-

FHxE E2 #Hols 822

ANELCH =MALE & o=

HRE EEOIKI I FSPN=N

s Sole MEL B&E0|

EHTJ’.;'I_IEP. XY $#HED &Tolg
|._9_=H;J}\|O = A Ol _|C_>|_7;|I:I/\

Molle MES ASIMUAIL.

Folme EH A
A& Boil EH0| ot g +
%‘@LIEF(E7-|° EWH 7|57t MEo
EAIE).
HASHUL RXIESE7| ™, a8l
AL8E 2ol ME Melg no
ZHEM E22{1E &otok BLict
M =7} R ol G AL
EfXt = 72 E Z2A 2o ZE
QUX| StA FHAIA2.

FHxtE MSE EEIciol et
Mgﬂ & A&t
Ol MZ2 Q& Eto|oiLt o
A Mo AlARIS AHE3H
S Al7|H oHELICH
O| MEZ2 Al S ULct

0| ME2 /HE8oz0 A8E =

R4&LICh. Electroluxe
b"“’“cIJ-ILI- FRE 8o = Qlft
Z35Hofl cHal o MUT x|x|
of&Lich



EN
NS
NT
KR

Components

Jug
Removable mesh filter
Spout
Lid
Open lid button
Handle
Water level indicator
1-CUP TURBO button
KEEP WARM button
LCD display
START/CANCEL button
PRESET button
. Separate base and
power cord
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Control panel in detail/#5! E 4R 15 4815 AR

PRESS START KEEP WARM
i

START
CANCEL

1 CUP TURBO

COFFEE

WHITE TEA

1-CUP TURBO button: Boils quickly
200ml of water in less than one
minute*.

KEEP WARM button: Keeps water
warm at the selected temperature
up to 40 minutes.

LCD display: Displays the current
temperature during operation.

1-CUP TURBO B#FUEAEBiRM: &
— 5P AR E % 200mI #7K.

KEEP WARM fRIBIZSH : 7K 4EF57EEN
EIRE, KIE 40 4.

LCD RiRsk: RRBRIERAVRE.

00LONG TEA

PRESET
GREEN TEA

START/CANCEL button: Starts
boiling the walter, stops or cancels
the operation.

PRESET button: Allows heating
water at 8 different preset
temperatures for your convenience.

START/CANCEL Bal/BUHEM: Fia
&k, EIEKEUHIRE.

PRESET ThEERIFIRMA: AIAMMBE
8 MARIMTILERE, AEIRMmEEN
EFIME.

*Specifications vary by model, country/ Mg EE S, ER /XS

Features/Ih&E

START
CANCEL

OneCup Turbo

This feature allows you to boil 1 cup
(200 ml) of water within 60 seconds*.
Press the 1-CUP TURBO button for the
kettle to start boiling the water. The
default temperature for the 1-CUP
TURBO button is 100 °C. As soon as
you press 1-CUP TURBO button, it
cancels the temperature set by the
PRESET button.

Note: This setting only allows boiling
less water than required by the
minimum water level (0.5L). The 1-Cup
Turbo function can boil max 200 ml
of water at 20° C room temperature
in less than one minute*.

If you wish to cancel the 1-Cup Turbo
option, press the START/CANCEL
button.

BRTRERE

{EFLThRE, EATAZE 60 B
1#f7k (200 ml)*. #% T 1-CUP TURBO
BRIEZHIZHE, KEFFHEE

7K. 1-CUP TURBO BAR{RIRZ iRt
BIFRIZRE 100°C. % TF1-CUP
TURBO BAMRIFZ IR, ZINAE
f_&ﬂﬂi‘ﬁ PRESET IhgE i FIZAIT EHIR
EE: MRERAFERLTFRITKL
(0.5L) FrEEaIkE. BEHRIEEHTIEE
A& 20C HIERHET, HE—H
P # A 200ml B97K.
HIGEEUERMPRRZRIET, BIRT
START/CANCEL B3)/BUEZH.
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PRESS START KEEP WARM
i

START
CANCEL

1 CUP TURBO

COFFEE
WHITE TEA

1-CUP TURBO %6 : 7 — 2 SR RIE
&% 200ml K,

KEEP WARM 2§ : Bk RIFIERTE
HBE (RIE 40 98 ) .

LCD HT& : MRESRNEE,

1-CUP TURBO HE: 1& O|Liol| =
200mIE &1&5| Lt

KEEP WARM HE: z|cH 40 7t
MEfS RE R 29| 2T E |KIFLCH

LCD CIAZHO: 25 Fo| i 2T E

EAIFfLICH

00LONG TEA PRESET

GREEN TEA

START/CANCEL #4t : MHEK |, &
LESREUHES,

PRESET #28f : A/#$k & E 8 BFE
WHRRBE , AERHEBENERNE.

START/CANCEL HE: £ £0[7|8
AlEtst AL S X £ FAELICH
PRESET HE: Zof et AFH
MY 87X 2E2 22 7HEE
A&LcH

CRERERR, ER/ BEMR/AYS 220 S7HEE gty ct

START
| WS

—

PRESET

KEEP WARM |

OneCup Turbo

M LIhRE | AT LIZE 60 DRk 1
#7K (200 ml)*. =T 1-CUP TURBO
%ER , KERBHAEK, 1-CUP
TURBO #ZERMTERRE R 100°C, 1%
T 1-CUP TURBO #&48BF , B IhAEHSEL
8 PRESET & ENRE,

IR HRERFHEKEREDRIE
BB E K ATERKE (0.5L), 1-Cup
Turbo HHEEFE 20°C EBT , THE—%
HERE R ZIE 200 ml #97K*
EEFHLEEHCE 1-Cup Turbo B8 |, R
T START/CANCEL ###.,

OneCup Turbo

0| 7Is& ol835tH 60% o|LHll & 1
(200 m)& B = A&Lich
FHXE E BOI7IE AlEtsted®
1-CUP TURBO HEE F&UICt.
1-CUP TURBO HEZ &g i 7|2
MY 25 & 100 °CYLICt 1-CUP
TURBO HES F+2& & A| PRESET
HESR Y8t 2= FAELcH
21 o] T2 EX +/0.5L) 2}
A2 ool 2 22 + Al&LCt
1-Cup Turbo 7|52 &AL 2% 20°C
2/ iy 1£ ofLKof Z/CH 200mio] 2
#F2 + QL)

1-Cup Turbo SME F|A5tE2{H
START/CANCEL HHE & F&UCh.



Features/Ih&E

PRESS START KEEP WARM
e
N

1 CUP TURBO
COFFEE_ OOLONG TEA
WHITETEA  GREEN TEA

Programmable HighContrast LCD
Display

This high contrast LCD display will
show the current temperature while
the kettle is in operation. It also
displays all the options that are
available for you to select when
various buttons are pressed.

AIEFCASELEE LCD BReg
EXELE LCD BIREis BRE MK
FREMRE . RTSIRHR, 8
AR S R Y AT IR AT .

KEEP WARM COFFEE

Variable temperature controls

There are 8 different temperature
settings for you to choose from. Press
the PRESET button to select the required
temperature (50 - 100 °C). The selected
temperature and corresponding
recommended beverage (COFFEE,
WHITE TEA, OOLONG TEA, GREEN
TEA) will appear on the LCD Display.
Refer to “Recommended Temperature
Chart” to obtain preset temperatures
for different beverages. Press the
START/CANCEL button to start
boiling water at the desired preset
temperature.

Note: One short beep will sound
when a button is pressed.

RIEEIE

5 8 MARIRE IR BE|EERE. iR
T PRESET INREEIRIZH LUEIRFAERIR
[ (50 -100 C). FrikiREEFIIEIAIAE
RIERAE (COFFEE, WHITE TEA,
OOLONG TEA, GREEN TEA) $¥£ &R
#LCD BREE. 21 [ BIUKER]
PURELE MR TRILIRE . BT
START/CANCEL B&l/BUEZM, R\
FREMTRIIRE FriREk k.

R TR 24 H— T Rk

o

Keep warm

Walter can be kept warm for 40
minutes at the desired temperature
without re-boiling it To keep water
warm at selected temperature, press
PRESET to the desired temperature,
press the KEEP WARM button and
follow by START/CANCEL button.
Once the water has reached the
preset temperature the appliance will
enter the keep warm mode.

To cancel the KEEP WARM function,
press the KEEP WARM button again
once.

CAUTION: Keep enough water on
the minimum water level (0.5L).

Note: If the Preset temperature is set
to 100 °C, the keep warm function
will be unavailable.

iR

A KIRBIEFEIREKIE 40 4740,
FEBRE R BEEKRFERMER
B, T PRESET IREIRIZEFER
E, REIEKRFIZT KEEP WARM {RiB
AR START/CANCEL BE)/BUHR
. —BKXBIFUEIEE, AFERBFSR
HENRIBER .

HERUHIRIRINGE, BERRIZTKEEP
WARM {RiR1%4 .

Ay KIS R RKAL (0.5L)

2R ETEEREZ 100 C, MFE
FAEFIRBIIEE



PRESS START KEEP WARM

it

(I
1 CUP TURBO

COFFEE OOLONG TEA
WHITETEA  GREEN TEA

TER{CHME LR LCD MTR&

KEEER , Y LILE LCD BRERE
BTEMRE, BTRRER BT
EERR A HSERNTARE,

z233 7bsEh 1 oidl LeD
ClaZdo]

=2 Cid|e| LCD C|AZE (ol
s B0l Frixtol ¥ 2=t
EAELCH E8t et HES =81
MeEdsh £ QlE BE SMER
EAELIC

KEEP WARM COFFEE

SRR

£ 8 ETEMAERETHARE, &
T PRESET &t A[i# P HERVRE (50
-100°C), LCD Rz LAGRRATIEMN
SRR DURZESRAE EAUR

(COFFEE, WHITE TEA, OOLONG
TEA. GREEN TEA), %8 &2EKX
Bk, UBRBTERRNTERKR, &
T START/CANCEL #Z&R LARIZFFEH
FERRERKREK.

R BT REE , BRE—BEEN
HEE,

chgd 25 &od

87tX[o| MR CIE 2= HHS Mg
£ &Lch PRESETHES &8
Hete 28 MEHELICH50 - 100
°C). MEE 2, J2|1 olof

S £l HE S2(COFFEE, WHITE
TEA, OOLONG TEA, GREEN TEA)7}
LCD C|AaZd|olof EAIELICH Chefst
SEE RS MU LYY 2T E HedH
HE 2L EE HESYUAR. HEte
AN MEY REZ B BO7IE
AlZt5l24H START/CANCEL HHES
FEAMAR.

0 HES FEp B2 2220/
S&/Lict

55}

AHKRBEMENRERIE 40 &M
E|EEHER. EERKRSEMER
E , #&T PRESET &HEHIE R
B, RBMOXIKT KEEP WARM #4152
START/CANCEL #4R, KEZIFER
E#% , AEE#EARRER,

EEHUH KEEP WARM Zh&E |, SBRIR
T KEEP WARM #1481,

Al 1 K BHERFTE BIEKAL (0.5L)

o

2 ERTERBERS 100°C , BIFE
EREARBYEE,

25 8%l

M7tGsH R s E2 402 S¢
[HE5HA | X = U&LICH ES
MElSt 22 2 RX[5H2{H PRESETS
=& Plote RE2 M5l KEEP
WARM HE I} START/CANCEL
HES A2 F2 A 9|
St AM MY 220 ZH5HH

ME2 2% |X 222 so{ZLch

KEEP WARM 7|5 & #|45t24™
KEEP WARM HE & 8t
FEMAR.

Fof: 2|X £2/(0.5L) 0|40 5t
22 FXIFMAR.

o A AE 22 F 100 °C2
M5 22 RX| 7|52 0/88 =

gigLict.



Getting started/ NI 135Ra/ AF9/ Al&H5H7|

1. Before frst use: Boil water in the
kettle and pour it out. Repeat for
2 or 3 times. This will remove any
remaining dust or residues. (See
the following steps on how to use
the kettle). Ensure the outside of
the kettle is dry by wiping it with
a slightly dampened soft cloth.

1 EDRBERAT: (ERABRKEEKE
i, REEIL. EE 233 K.
BTG KR E R RSO
. (BRIATHR, TN
EABRKE) « EA—REREN
fﬁ*ﬁiﬁ?ﬁ, iR AR EINDTF

1. EEREAZH : EAEPBAE
B, AEEH, BE 253K, It
FERBREZNABIRERR
B, (FSHEUTSER, UBEFEN
AEAKE, ) ERKROBRALE
TEAE , UREKENDZE,

1. XS A887| & FHxto| 22
21 #Zol F| 2otMAI2. 2~35]
g3t AlAIR. Ol A 5t ot
U WXL ZF 20| MAHAELICH(
SR A8 HE o2 "A #X).
A% Mo Bep Moz FFA}
QIR E Ho} &S| LdEIMAIR.

2. Place the base unit on a firm and
flat surface. Plug the mains plug
into a mains socket Extra cord
length can be wound up at the
bottom of base unit (M).

2. BREZRERERERFENEGE
o GRIRESAA RIRIERE. K
KRR AT SR F R R ER
;M) .

2. REERBRRARENFENRE. 1§
ERARBABREE, BROEIR
RATLABAREE (M) RN

2. WECHE EEstD TEE ol
oM ool &

=

[

25Utk g= 32 2HECH(M)
2o Zot Hg £ U&LICH

. One touch lid button (E) enables

you to open the kettle lid (D) with
single press by one hand for your
convenience. Fill the kettle with
fresh tap water to the desired level
(Min. 0.5L - Max.1.7L).

. —MXTHEE (E) , 2FR—R

AT HES (D) , HEiRHtpE
REFIME . BEeH BRIK BN
KEH, EFRFEAM (&RDO5L, &
Z17L) .

. —BABTRE(E)  BEFRT-

WENTRBIEE (D ) , AEiRHE
ERERIN, EEREARAMNEK
BB (JAP05L, BZ17L) .

. HEIX| 72 WE HEE)S oI5t

gt&o2 ftH 2 Aoz
S| FHA FED)E P+
U&LICh YetE FLAMHR| FERLO|
MM 2228 MSLICEIK 0.5L
- Z|cH 1.7L).



Getting started/ NI 135Ra/ AF9/ Al&H5H7|

4. Close the lid (D) and make sure
that it snaps in correctly to ensure
that the auto switch off function
works reliably.

Place the kettle on the base (M).

The LCD display (J) will be
illuminated, (followed by one long
beep sound), to indicate that the
appliance is plugged in. The
appliance is now in standby
mode.

4 HEEZ (D) HHRESFUE
i, UMRIEB SN XHIINRE AT #ASE IR

°

BEAKERERE (M) k.
LCD Exs () ¥ (FEERXK
H—MRERS) |, SERATRERE
BEER. AP RIMBLTHER

.

4, BLEEF (D) A BREEEFA
Ef, UREEDFAEEETRE
B,

HRERREE (M) L.

LCD #Res ( J ) g5l ( BERAE
BH-BREE) , LUSREAHRE
BABR. REABERFEE
o

4, FHD)= =21 AHS AR THE
7lsol #AM&H & St=S MHE
EHHREX] FHRISHMAIR.

FEAE WEO(V) 9ol E&Uch
LCD C|aZ20|J)7t 7AZ! 5
L2IZ0| ZA & 28 MEo|
A EIise gded Euict ol
MEZe 7| 2EQluich

y REss START | [ siwr

CANCEL

PRESET

\ |
KEEP WARM|

. Press the START/CANCEL button

(K) to start or stop boiling water.
(You will hear one short beep
sound)

When the boiling process is
finished, two short beep followed
by one long beep sound will be
heard.

. BT START/CANCEL Bal/BiHE

i (K) BT LR,
(BRI — MR IRAIRER)
HEKRIETE, BRRRTEFHED
FRAREIRE RS AR — MK

. T START/CANCEL #4# ( K ) 3L

PGR IRk, (EEED-BE
R ISR )

RABFERE , SRORIWNEE
BEE-NRER,

. B #O|7|E AEEAHL SxIstEH

START/CANCEL HE(K)2
FEAAR (Fe YRS0l 52).
2o|0t Bow ¥ YEZ0| ¥
28l 5 7l g0l 2ALICH

6. The automatic switch off function.

When the water has boiled or the
kettle is removed from the base (M),
it will switch off automatically. If you
wish to stop the heating process
before the water is boiling, simply
press the START/CANCEL button (K).
Note: Press and hold the START/
CANCEL button (K) longer to enter
energy saving mode (LCD
switched off). (You will hear one
long beep sound)
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Before cleaning, remove the
mains plug from the mains
socket and allow the kettle to
cool completely. Wipe the
outside of the kettle with a
slightly dampened soft cloth.
Occasionally rinse out the kettle
with clean water.

Warning! Never immerse the
housing, plug, and cord in water
or any other fluid.
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Cleaning and care/ ;& &M RTr/ FRERE/ M & 2
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. To clean the mesh filter (B), slide

the mesh filter (B) and lift it out.
Rinse under clean, running water,
and insert it back into the kettle in
the correct orientation.
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Decailcification is recommended
every three months for best
performance. Fill the kettle with
water and decalcify according to
decalcifying product instructions.
Do not boil the solution as it could
form foam. Thereafter, rinse the
kettle thoroughly with fresh water.
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Recommended temperature chart

Temperature settings

Food and beverage

50to 70 °C

Baby food

Bread dough

80 °C (Green teq)

Pure green tea

Green Jasmine tea

85 °C (White tea)

Jasmine Dragon Pearls

White Peony (Bai Mu Dan)

Sow Mee

Silver Needle (Baihao Yinzhen)

90 °C (Oolong tea)

Tie Guan Yin

Wouyi Shui Xian

Dong Ding Wulong

95 °C (Coffee)

Coffee

French press coffee

English Breakfast

Earl Grey

Assam

Lady Grey

Irish Breakfast

Prince of Wales

Chai

Darjeeling

Instant oatmeal

Instant noodle

Instant coffee

Troubleshooting

Symptom

Possible cause

Solution

The appliance switches off before
boiling.

Too much lime scale at the base of
the kettle.

Perform the decalcifying procedure.

The appliance does not switch off
automatically.

The lid is not closed properly.

Close lid until it locks.

The appliance cannot be switched
on.

After operating with little or no water,
the appliance has not cooled down
sufficiently.

Allow the appliance to cool for a
short time and try again.
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Disposal/F &/ BEREE/H 7|

Disposal

Packaging materials

The packaging materials are
environmentally friendly and can be
recycled. The plastic components are
identified by markings, e.g. >PE<, >PSx,
etc. Please dispose the packaging
materials in the appropriate
container at the community waste
disposal facilities.

Old appliance

The symbo| mmmm on the product

or on its packaging indicates that
this product may not be treated as
household waste. Instead it shall

be handed over to the applicable
collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment
By ensuring this product is disposed
of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for

the environment and human health,
which could otherwise be caused
by inappropriate waste handling
of this product For more detailed
information about recycling of this
product, please contact your local
city office, your household waste
disposal service or the shop where
you purchased the product
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Komponen

A. Gelas

B. Filter kasa yang dapat
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Moncong

Tutup

Tombol pembuka tutup
Pegangan

. Indikator ketinggian air
. Tombol 1-CUP TURBO
Tombol KEEP WARM
Tampilan LCD

. Tombol START/CANCEL
Tombol PRESET
.Memisahkan alas dan
kabel listrik
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Petunjuk penggunaan

Grafik dan gambar di dalam buku petunjuk hanya sebagai ilustrasi dan produk di gambar bisa berbeda dari

aslinya.

Bacalah semua petunjuk dengan cermat sebelum menggunakan perangkat ini untuk pertama kalinya.

Simpan petunjuk ini untuk acuan di masa mendatang.

Saran untuk keselamatan

Lepas dan buang dengan aman
semua bahan kemasan sebelum
menggunakan perangkat

Perangkat ini tidak dimaksudkan
untuk digunakan oleh orang
(termasuk anak-anak) dengan
kemampuan fisik, indera, atau
mental yang kurang, atau kurang
pengalaman dan pengetahuan,
kecuali jika mereka telah diberi
petunjuk atau diawasi dalam
menggunakan perangkat ini oleh
orang yang bertanggung jawab
atas keselamatan mereka.

Jauhkan perangkat dan kabel
dayanya dari jangkauan
anak-anak. Anak-anak harus
diawasi untuk memastikan bahwa
mereka tidak bermain-main
dengan perangkat ini.

Pembersihan dan perawatan oleh
pengguna tidak boleh dilakukan
oleh anak-anak tanpa
pengawasan.

Perangkat ini hanya boleh
dihubungkan ke catu daya yang
tegangan dan frekuensinya sesuai
dengan spesifikasi pada pelat
rating-nya.

Perangkat ini harus dihubungkan
hanya ke stopkontak yang
berarde.

Jangan sekali-kali meninggalkan
perangkat tanpa diawasi saat
perangkat terhubung ke
stopkontak listrik.

Jangan sekali-kali menggunakan
atau mengangkat perangkat jika
- kabel dayanya rusak, atau

- rumah perangkat rusak.

Jika perangkat atau kabel
dayanya rusak, penggantiannya
harus dilakukan oleh Electrolux
atau agen servisnya untuk
menghindari bahaya.

Jangan merendam perangkat,
kabel dayanya, atau stekernya di
dalam air atau cairan apa pun.

Jangan menggunakan atau
menempatkan perangkat di atas
bak cuci, permukaan panas, di
dekat sumber panas, atau di
dekat pinggir meja atau konter.

Selalu tempatkan perangkat di
atas permukaan yang datar, rata,
dan kering.

Hati-hati: Pastikan bahwa
perangkat sudah dimatikan
sebelum melepaskan ketel dari
alas.

Jangan memindahkan perangkat
ketika sedang dioperasikan.

Jangan sekali-kali
mengoperasikan perangkat tanpa
tutupnya.

Peringatan: Jangan membuka
tutup saat air sedang direbus.

Tempatkan tutup dengan baik
sehingga uap airnya terarahkan
menjauh dari pegangan.

Hati-hati: Jangan melampaui
volume pengisian maksimum
seperti disebutkan pada
perangkat, karena ada risiko air
mendidih terciprat keluar, yang
dapat mengakibatkan kulit
melepuh atau luka bakar.

Jangan mengoperasikan
perangkat ini tanpa air di
dalamnya.

Ketel ini hanya boleh digun&on
untuk merebus air. Jangan
sekali-kali menggunakan ketel
untuk merebus cairan lain apa
pun.

Perangkat ini dan aksesorinya

menjadi panas selama digunakan.

Gunakan hanya pegangan dan
kenop yang ditentukan. Biarkan
mendingin sebelum dibersihkan
atau dirawat

HATI-HATI: Permukaan Panas
Permukaan bisa menjadi panas
selama digunakan (Simbol
Permukaan Panas diterakan pada
perangkat.

Perangkat ini harus dimatikan dan
steker listriknya dicabut dari
stopkontak setiap kali setelah
digunakan, dan sebelum
dibersihkan atau dirawat

Jangan biarkan kabel listriknya
bersentuhan dengan permukaan
panas atau tergantung di tepi
meja atau konter.

Ketel ini hanya dapat digunakan

dengan unit alas yang disediakan.

Perangkat ini tidak dimaksudkan
untuk dioperasikan dengan
pengatur waktu eksternal atau
sistem remote kontrol terpisah.

Perangkat ini hanya untuk
penggunaan dalam ruangan.

Perangkat ini dimaksudkan hanya
untuk penggunaan dalam rumah
tangga. Electrolux tidak
bertanggung jawab atas
kemungkinan kerusakan yang
disebabkan oleh penggunaan
yang tidak sesuai atau tidak
benar.
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Hudng dan s dung

Céc biéu tugng do hoa va ban vé trong sach hudng dan nay chi nham muc dich minh hoa va c6 thé
thay dai theo san pham thuc t&

Doc ky tét ca cac husng dan trudc khi st dung thiét bi lan dau.
Gilt lai huwong dan st dung nay dé tham khao vé sau.

LGi khuyén vé an toan

Thao va vit bd mot cach an toan
cac vat liéu dong goi trudc khi st
dung thiét bi.

Khong cho phép nhitng ngudi (bao
godm ca tré em) bi suy gidam nang
luc thé chat, tri tué hodc cam giac,
hay ngudi thi€u kinh nghiém va kién
thirc st dung thiét bi nay, trir khi cd
su’ giam sat hodc hudng dan ctia
ngudi chju trach nhiém vé vén dé an
toan cda ho.

Gitr thiét bi va day dién ngoai tam
tay tré em. Tré em phai dugc giam
sat d€ dadm bao ching khéng nghich
pha thiét bi nay.

Khéng dé tré em vé sinh va bao tri
thiét bi khi khdng co ngudi giam sat.
Chi dudc cam thiét bi vao ngudn
dién co dién ap va tan sé tuan tha
cac thong so ky thuat trén bién ghi
théng s dinh murc.

Chi dudc néi thiét bi véi 6 cdm tiép
dat.

Tuyét d6i khéng roi khai thiét bi khi
thiét bi dugc két néi vai ngudn dién.
Tuyét d6i khéng st dung hoac cam
vao thiét bi néu

— day ngudn bi héng hodc

—v6 dong co bi hong.

Thiét bi hoac day ngudn bi hdng
phai dugc thay badi Electrolux hodc
dai ly bdo dudng cua Electrolux dé
tranh nguy hiém.

Khéng ngam thiét bi, day nguon
hoac phich cdm cla thiét bi trong
nudc hodc bat ky chét 1dng nao.
Khong s dung ho&c dét thiét bj trén
chau rira bat, bé mat nong, gan
ngudn nhiét hodc gan canh ban
ho&c ké bép.

Ludn dét thiét bi trén bé mé&t nhan,
phang va kho.

Thén trong: Dam béo tét thiét bi
trudc khi nhdc 8m ra khoi dé.
Khéng di chuyén khi thiét bi dang
hoat dong.

Tuyét d8i khong dé thidt bj hoat
ddng ma khong cé nép.

Canh bdo: Khéng mé nap khi nudc
dang soi.

C6 dinh nap sao cho hai nudc
khdng bay vé phia tay cam.

Than trong: Khong dé qua thé tich
nudc téi da dugc ghi trén thiét bj vi
nudc sbi co thé bén ra ngoai - gay
béng.

Khéng bat thiét bi khi khong c6
nudc bén trong.

Chi st dung 8m nay dé dun nudc.
Tuyét d6i khéng st dung 8m dé& dun
cac chat Iéng khac.

Thiét bi va phu kién sé trd nén nong
trong qua trinh hoat déng. Chi st
dung tay cam va nim dugc chi dinh.
Pé thiét bi ngudi réi méi vé sinh va
bao tri.

THAN TRONG: B& mat nong A\
B& mét c6 thé nong Ién trong qua
trinh st dung (bi€u twong B& mat
néng dugc in trén thiét bj).

Phai tat va rat phich cdm cla thiét
bi ra khoi 8 cdm sau méi lan st
dung va trudc khi vé sinh cling nhu
bao tri.

Khéng dé day ngudn tiép xuc vdi
cac b& mat néng hoac vat I1én canh
ban hoac ké bép.

Chi slr dung 8m cung vdi dé& di kém.
Thiét bi nay khong dudgc thiét ké d&
hoat dong cling vdi bd hen gid ngoai
hoac hé théng digu khién tir xa
riéng.

Chi st dung thiét bi nay trong nha.
Thiét bi nay chi d& st dung trong
gia dinh. Electrolux sé khong chiu
bat ky trach nhiém phap ly nao vé
hu héng co thé xay ra do st dung
khong ding cach hodc sai muc
dich.



s1uasdaalNIAILAN/Panel kontrol secara terperinci  auantic/Fitur

PRESS START KEEP WARM
i

START
CANCEL

1 CUP TURBO

COFFEE

WHITE TEA

1} 1-CUP TURBO: ¢ignin 200 wa. I
waaldluan lideniiount

1} KEEP WARM: (fusnyminsaud
aauuniifidanldurugidn 40 ufi

98 LCD: udnvaauunfidlaqiinamusld
u

Tombol 1-CUP TURBO: Mendidihkan
dengan cepat 200ml air kurang dari
satu menit

Tombol KEEP WARM: Menjaga air
tetap hangat pada suhu yang dipilih
sampai 40 menit.

Tampilan LCD: Menampilkan suhu
saat ini selama penggunaan.

00LONG TEA

PRESET
GREEN TEA

1l START/CANCEL: 3usiutin an
WiaunaNN1sYineIu

1 PRESET: ifusnumirsaufiaamai
nnvArlidremin godn 8 Ailans e
MUAFEaIN

Tombol START/CANCEL: Mulai
mendidihkan air, menghentikan, atau
membatalkan pengoperasian.

Tombol PRESET: Memungkinkan
pemanasan air dengan 8 suhu
prasetel berbeda demi kenyamanan
Anda.

START
CANCEL

OneCup Turbo

aoantiailiqaudniidon 1 dan
(200 xa.) malu 60 Junii* nalu
1-CUP TURBO #in1@nuin tial5usunin
Uiidan anuupiiausdiudmsuily 1-CUP
TURBO #a 100 °C viufiniaanalu
1-CUP TURBO dnaaunigfiiiae 1l
PRESET azgnanian

maenmg: nrzstopiieag 5oy
vaeifiamFIgunissau19usi (0.5 n3)
WAy 1-Cup Turbo sy 200 ua. 7
gauvipiviay 20° C Widian Tuwiaal laidv
WivuI*

drdiavnisanianaaidan 1-Cup Turbo
nmiju START/CANCEL

OneCup Turbo

Fitur ini memungkinkan Anda
mendidihkan 1 cangkir (200 ml) air
dalam waktu 60 detik*. Tekan
tombol 1-Cup TURBO agar ketel
mulai mendidihkan air. Suhu default
untuk tombol 1-CUP TURBO adalah
100 °C. Segera setelah Anda
menekan tombol 1-CUP TURBO,
perangkat membatalkan suhu yang
diatur dengan tombol PRESET.

Catatan: Pengaturan ini hanya
memungkinkan perebusan air yang
kurang dari jumlah yang
dipersyaratkan oleh ketinggian air
minimum (0,5L). Fungsi 1-Cup Turbo
dapat mendidihkan maksimal 200
ml air pada suhu ruang 20° C
dalam waktu kurang dari satu
menit*.

Jika Anda ingin membatalkan opsi
1-Cup Turbo, tekan tombol START/
CANCEL.

*fipyadnwizarauananinlylundazgunazlsaned/Spesifikasi berbeda-beda sesuai model, negara
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Bang diéu khién chi tiét

PRESS START KEEP WARM
i

START
CANCEL

1 CUP TURBO

COFFEE

WHITE TEA

Nt 1-CUP TURBO: Bun s6i nhanh
200 ml nudc trong chua day mot phat.
Nat KEEP WARM (GIU AM): Duy tri
nuwdc & nhiét dd dugc chon téi 40 phat.
Man hinh LCD: Hién thi nhiét d6 hién
tai trong suét thoi gian thiét bi hoat
dong.

00LONG TEA

PRESET
GREEN TEA

NGt START/CANCEL (BAT PAU/
HUY): Bt dau dun nudc, dirng hodc
hay hoat dong.

NGt PRESET (PAT TRUGC): Cho
phép dun néng nudc & 8 muc nhiét do
dugc dat trude khac nhau mang lai sy
thuan tién cho ban.

*Thong s6 k¥ thuat khac nhau tly theo ki€u may, quéc gia

Tinh nang

START
CANCEL

OneCup Turbo

Tinh néng nay cho phép ban dun sbi 1
c8c (200 ml) nuwéc trong 60 gidy*. Bam
nat 1-CUP TURBO dé& 4m bat dau dun
nudc. Nhiét dd6 méc dinh cho nat
1-CUP TURBO la 100 °C. Viéc bam
nut 1-CUP TURBO sé& hay nhiét do
duoc dat bang nat PRESET (DAT
TRUOC).

Lwu y: Cai dat nay chi cho phép dun
duéi mire nude téi thi€u dugc yéu cau
(0,5 L). Churc ndng 1-Cup Turbo ¢6 thé
dun séi téi da 200 ml nudc & diéu kién
nhiét d6 phong la 20° C trong chua day
mot phat*.

Né&u ban mudn hay tuy chon 1-Cup
Turbo, khi d hay bam nat START/
CANCEL (BAT DAU/HUY).



AoudNIRA/Fitur

PRESS START KEEP WARM
e
N

1 CUP TURBO
COFFEE_ OOLONG TEA
WHITETEA  GREEN TEA

38 LCD mmandagy soTlsunanle

38 LCD mwandagoudnsannni
fRatiuaasnidmin uazudavdnidan
yuuanfl Iiidanfianaaailu

Tampilan LCD HighContrast yang
dapat diprogram

Tampilan LCD berkekontrasan
tinggi ini akan menampilkan suhu
saat ini waktu ketel sedang
digunakan. Layar ini juga
menampilkan semua opsi yang
tersedia untuk Anda pilih ketika
berbagai tombol ditekan.

KEEP WARM COFFEE

NIMUANUMTAINGEINTT
Lﬁanﬁamqmwnmﬁ 8 ¢ nanlu

PRESET (aldanauuaiiisiavnis (50
- 100 °C) aouunfinidaniazia3adnui
uwugin (COFFEE, WHITE TEA,
QOLONG TEA, GREEN TEA) az1/sng
duuuaa LCD @i “seauanuuniinuusii’
iiagnsavAtauunidMTILIATIGN
wilasingq netlu START/CANCEL iva
Busiminfigaunginaanly

waenug: ianaly (deviuauosdedu

Kontrol suhu variabel

Ada 8 pengaturan suhu berbeda
yang dapat Anda pilih. Tekan tombol
PRESET untuk memilih suhu yang
diinginkan (50 - 100 °C). Suhu yang
dipilih dan minuman yang sesuai
yang disarankan (COFFEE (kopi),
WHITE TEA (teh putih), OOLONG TEA
(teh oolong), GREEN TEA (teh hijau))
akan muncul pada Tampilan LCD.
Lihat “Bagan Suhu yang Disarankan”
untuk mendapatkan suhu prasetel
untuk berbagai jenis minuman. Tekan
tombol START/CANCEL untuk mulai
mendidihkan air pada suhu prasetel
yang diinginkan.

Catatan: Satu bunyi tit pendek akan

berbunyi ketika sebuah tombol
ditekan.

inbgu
ausainihduitaamgiifidasns e
unu 40 witlee hidassiuningn a1
siavnsiivinguiiaouuniinidan ne
PRESET lufianuvinificiasnis nailu
KEEP WARM tazamguily START/
CANCEL ifiminfivanuuniifiaeen liandn
La3avazidng uungu
fdiasnsanianilaidu KEEP WARM
Winailu KEEP WARM &nasa
daarsesde: i MR owaissdiud
dn (0.5 ans)

urEnn: d169eg0unna 13aamini
100 °C WerAiguguas luwsan v

Menghangatkan

Air dapat dijaga tetap hangat
selama 40 menit pada suhu yang
diinginkan tanpa merebusnya lagi.
Untuk menjaga air tetap hangat
pada suhu yang dipilih, tekan
PRESET ke suhu yang diinginkan,
tekan tombol KEEP WARM dan
disusul dengan tombol START/
CANCEL. Setelah air mencapai suhu
yang diprasetel, perangkat akan
masuk ke mode menghangatkan.
Untuk membatalkan fungsi KEEP
WARM, tekan tombol KEEP WARM
sekali lagi.

HATI-HATI: Jaga agar selalu ada air
yang cukup pada ketinggian air
minimum (0,5L).

Catatan: Jika suhu Preset (prasetel)
disetel ke 100 °C, fungsi
menghangatkan tidak akan tersedia.
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Tinh nang

PRESS START KEEP WARM

1 CUP TURBO

COFFEE
WHITE TEA

OOLONG TEA
GREEN TEA

Man hinh LCD d% tuong phén cao c6
thé Iap trinh

Man hinh LCD c6 do tuong phan cao
nay sé hién thi nhiét dé hién tai trong
khi &m dang hoat dong. Man hinh nay
ciing hién thi tat ca cac tuy chon co
sén cho ban lya chon khi nhigu nat
dugc bam.

KEEP WARM

COFFEE

Diéu chinh nhiét do bién thién

Cé 8 cai dat nhiét do khac nhau cho
ban lya chon. B&m nit PRESET (DAT
TRUOC) dé chon nhiét ¢& mong mudn
(50 - 100 °C). Nhiét d6 dugc chon va
mon d6 udng dugc khuyé&n nghi tuong
ng (COFFEE, WHITE TEA, OOLONG
TEA, GREEN TEA (CA PHE, TRA
TRANG, TRA O LONG, TRA XANH))
sé& hién thi trén man hinh LCD. Tham
khao “Bi€u d6 nhiét dd dugc khuyén
nghi” dé biét nhiét d6 dugc dat trudc
cho cac mon do udng khac nhau. Bam
nit START/CANCEL (BAT DAU/HUY)
dé bat dau dun nudc téi nhiét 4o duoc
dat trudc mong mudn.

Luwu y: Khi ban bam nut nay, thiét bi sé
phat ra mét tiéng bip ngén.

Giit §m

Thiét bi c6 thé gitt nuwdc & nhiét do
mong mudn trong 40 phut ma khong
dun lai. D& gilt &m & nhiét dd da chon,
bam PRESET (DAT TRUGC) t6i nhiét
dd mong mudn, bdm nut KEEP WARM
(GIT AM) va tiép d6 Ia nat START/
CANCEL (BAT BAU/HUY). Khi nudc
dat tGi nhiét dé dugc dat trudc, thiét bi
s& vao ché do gitr am.

D& hay chiic néng KEEP WARM (GIU
A”}M), hay bam nut KEEP WARM (GIU
AM) moét Ian niva.

THAN TRONG: Duy tri lugng nudc can
thiét c&n cu vao muc nudc téi thiéu
0,5L).

Lwu y: Néu ban dat nhiét do duoc dat
trude la 100 °C, chic ndng gid &m sé
khéng kha dung.



Budulgnu/Memulai/B4t dau

1.

nau‘l*ﬁ\nun'wusn mum‘lum‘lw
Waauannie vindh 2 wda 3 Fﬁ\l uia
mqmlumamumwmnmo (miuumau
sin WiliAsafuAEn5 19N sinin) 14
Anjuaumnaldndasiganiauanni
s Tiuniy

Sebelum menggunakan untuk
pertama kalinya: Didihkan air
dalam ketel dan tuang keluar.
Ulangi 2 atau 3 kali. Ini akan
menghilangkan sisa-sisa debu
atau residu. (Lihat langkah-
langkah berikut mengenai cara
menggunakan ketel). Pastikan
bagian luar ketel kering dengan
mengelapnya dengan kain
lembut yang sedikit dibasahi.

Trudc khi st dyng lan dau tién:
Pun sdi nudce trong dm roi d8 di.
Lam nhu vay 2 hodc 3 [an. Diéu
nay sé giup loai bo hét bui hoac
can con lai. (Xem cac budc sau
hudéng dan cach st dung am). Lau
bang khdn mém hoi 4m dé dam
bao vé 8m ludn kho.

2. MIYATU VURUSUULAEIUAY LT

dandnduingy d@eTWiduuuutiu
g ldgagaw (M)

Letakkan unit alas pada
permukaan yang kokoh dan datar.
Tancapkan steker listriknya ke
stopkontak listrik. Panjang kabel
ekstra dapat digulung di bagian
bawah unit alas (M).

. D3t phan d& trén bé mat phang va

chac chan. Cam phich cdm vao 6
cam. Ban c6 thé cudn phan day dién
thira vao phia dudi ctia d& (M).

ﬂumﬂnﬁuuﬂnﬂmm (E) dzgnna
twmniummlwaLﬂmhmmmn (D)
mumnaq‘lzi‘lummum‘tusvmuw
#avn13 (snga 0.5 &ns - gogn 1.7
ans)

Tombol tutup satu sentuh (E)
memungkinkan Anda membuka
tutup ketel (D) dengan sekali
tekan menggunakan satu tangan
demi kenyamanan Anda. Isi ketel
dengan air bersih sampai
ketinggian yang diinginkan (Min.
0,5L - Maks 1,7L).

Nt One touch lid (N&p mdt baim) (E)
gitip ban dé& dang m& nép am (D) bang
cach &n mdt [an bang mét tay, digu nay
mang lai su tién lgi cho ban. BE nudc
may sach vao 8m t6i mic mong mudn
(T6i thi€u 0,5 L - Téi da 1,7 L).
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4. Padh (D) uazasiadauirhiladin
wia Wi lainAdutlavineu
A0 TulR 1Wavinenu
2nvnwilasuugun (M)
98 LCD (J) azhndine (audae
Feviiugnmilense) tiaudaeinld
WuudaniaZavudn variiindavaylu
Tunasavinu

4. Tutup ketel (D) dan pastikan
tutup mengklik dengan benar
untuk memastikan bahwa fungsi
mati-otomatis bekerja dengan
benar.

Tempatkan ketel di atas alasnya
(M).

Tampilan LCD (J) akan menyala,
(diikuti dengan satu bunyi tit
panjang), yang menandakan
bahwa perangkat sudah
ditancapkan. Perangkat sekarang
dalam mode standby.

4. Péng ndp (D) va dam bao nap
khdp vao vi tri phu hgp dé chirc
nang tu dong tat hoat déng hiéu
qua.

Dt &m 18n A& (M).

Man hinh LCD (J) sé€ sang Ién (sau
do mot tiéng bip dai dugc phat ra)
dé bao hiéu rang thiét bi da dudc
cam. Luc nay thiét bi dang & ché
d6 cha.

Budulgnu/Memulai/B4t dau

KEEP WARM

namtju START/CANCEL (K) a3y
wiavgadnd (Aouarldiu  (Fuiiy
dunilynsa)

dipbden axfidgeiivduddusos
A39 MuaEaviivanIvilinge

Tekan tombol START/CANCEL (K)
untuk mulai atau berhenti
mendidihkan air. (Anda akan
mendengar satu bunyi tit pendek)

Setelah proses mendidihkan
selesai, akan terdengar dua bunyi
tit pendek diikuti satu bunyi tit
panjang.

. B&m nut START/CANCEL (BAT
DAUMUY) (K) 08 bt dau hodc dirng
dun nudc. (Ban sé nghe thdy mot
tiéng bip ngan)

Khi két thuc quy trinh dun, ban sé&
nghe thay hai tiéng bip ngén sau d6
la mot tiéng bip dai.

WidduladnTwid

daludaav3aunnndiniaanaing
(M) mdiuinastlavineudn Twid i
AousiaINITULAvinAINSaUAa UL
\fiam wianailn START/CANCEL (K)

wurenng: naz/u START/CANCEL (K)
A lFurmdu iiaueg Tvuar/ssvedn
wavu (fmva LCD) (Aauas ladu
1&eviiueIvivasy)

Fungsi mati-otomatis.

Setelah air mendidih atau ketel
dilepas dari alas (M), perangkat
akan mati secara otomatis. Jika
Anda ingin menghentikan proses
pemanasan sebelum air mendidih,
cukup tekan tombol START/
CANCEL (K).

Catatan: Tekan dan tahan tombol
START/CANCEL (K) lebih lama
untuk masuk ke mode hemat
energi (LCD mati). (Anda akan
mendengar satu bunyi tit
panjang)

Chirc n&ng ty dong tat.

Khi nuwdc da s6i hodc &m dudc nhac
ra khoi d& (M), thiét bi s& tu dong tét.
Né&u mudn dirng quy trinh dun trudc
khi nudc séi, ban chi can bam nat
START/CANCEL (BAT DAU/HUY)
(K).

Luwu y: Bam va gitta nit START/
CANCEL (BAT DAU/HUY) (K) lau
hon dé& vao ché do tigt kiém dién
(man hinh LCD duoc tat). (Ban sé
nghe thdy mét tiéng bip dai)



NFvinANFEaIALATNISQUASNET/Pembersihan dan perawatan/Vé sinh va bao tri

: N » g

1. dowhAnudzain Winamlanain
winfey uasldas Iindniuiuas
iEaduuanndiiad T
vnalaniay dnsinssinan
Hluasiasn

dfaul vagudyiaunaines Udn
uazag W avlwmimdasownadlag

1. Sebelum membersihkan, cabut
steker listrik dari soket listrik
dan biarkan ketel menjadi
benar-benar dingin. Lap
bagian luar ketel dengan kain
halus yang sedikit dibasahi.
Sekali-kali bilas ketel dengan air
bersih.

Peringatan! Jangan sekali-kali
merendam rumah motor, steker,
dan kabel perangkat di dalam
air atau cairan lain apa pun.

1. Trudc khi vé sinh, hay rdt phich
c&m ra khéi 8 cim ngudn rdi dé
&m ngudl han. Lau vé &m bing
khan mém hoi 8m. Thinh thoang
stic am béng nudc sach.

Canh bao! Khéng dudc ngam than
may, phich cdm va day dién trong
nuéc hoéc bat ky dung dich nao
khéc.

fhdasnviiaudraindangay
audua (B) Mhiflauuarundnsad
azdunaan (B) Uaauiinlnariiu
Wiagwinnsavandun uazldidnlu nn
i lundnvignsiag

Untuk membersihkan filter kasa
(B), geser filter kasa (B) dan
angkat keluar. Bilas di bawah air
bersih yang mengalir, dan
masukkan kembali ke dalam ketel
pada arah yang benar.

D& vé sinh Iudi loc (B), trugt Ui loc
(B) rdi nhéc ra. Stc ludi loc trong
doéng nudc chay sach roi 13p lai vao
&m theo hudng phu hop.

uu:ﬁﬂna’]\m:naunnmutﬁautﬁau
msldnuifdssiniamgeda i
Tunsinin uazdvaznaunIuen
uunilunsdnnznau v
dsaranailaainaraviy bitin vy
ANU NNt n

Dekalsifikasi disarankan setiap
tiga bulan untuk mendapatkan
kinerja yang terbaik.

Isi ketel dengan air dan lakukan
dekalsifikasi sesuai dengan
petunjuk dekalsifikasi produk.
Jangan didihkan larutannya
karena dapat membentuk busa.
Sesudah ity, bilas ketel sampai
bersih dengan air bersih.

Nén khir vdi ba thdng mot fan dé
dam hiéu qua cao nh4t khi st dung
thist bi.

DG nudc vao 8m rdi khir voi theo
cac hudng dan san pham vé khir
voi. Khéng dun dung dich vi dung
dich ¢6 thé tao thanh bot. Sau do,
stc k§ &m bang nudc sach.
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50 §1 70 °C -
Toaunily
Andeusans

80 °C (" dien) - -
PUDLINAUNLA

85 °C (21217)

i1 Jasmine Dragon Pearls

241 White Peony (Bai Mu Dan)

%41 Sow Mee

a1 Silver Needle (Baihao Yinzhen)

90 °C (11 Oolong)

1 Tie Guan Yin

241 Wuyi Shui Xian

1 Dong Ding Wulong

95 °C (nuw)

nun

nuw French press coffee

%1 English Breakfast

i1 Earl Grey

41 Assam

a1 Lady Grey

41 Irish Breakfast

1 Prince of Wales

%41 Chai

a1 Darjeeling

G lEnivdsagy

venidfvdnsagy

nundsagy

nsuA lailogudiavsiu

ansialnég

dnuaiidu iUl

ABuila

nduintavinvudauidian

fifuudnuaunnninefigiun

virgudunaunsindningu

e Litlavineudn Tuia

WTa Lidiin

Iadaan

“lidunsadladindnisuinle
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Jaasitadaviduavdnajuazanvdnase
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Bagan suhu yang disarankan

Pengaturan suhu Makanan dan minuman

Makanan bayi

50 sampai 70 °C
Adonan roti tawar

Teh hijau murni

80 °C (Teh hijau)
Teh Hijau Melati

Jasmine Dragon Pearls

White Peony (Bai Mu Dan)

85 °C (Teh putih)
Sow Mee

Silver Needle (Baihao Yinzhen)

Tie Guan Yin

90 °C (Teh oolong) Wuyi Shui Xian

Dong Ding Wulong

Kopi

Kopi French press

English Breakfast

Earl Grey

Assam

Lady Grey

95 °C (Kopi) Irish Breakfast

Prince of Wales

Chai

Darjeeling

Oatmeal instan

Mie instan
Kopi instan
Pemecahan masalah
Gejala Kemungkinan penyebab Solusi
Perangkat mati sebelum mendidih. Ada terlalu banyak kerak kapur di Lakukan prosedur dekalsifikasi.
dasar ketel.
Perangkat tidak mati secara Tutup tidak ditutup dengan benar. Tutupkan tutup ketel sampai
otomatis. mengunci.
Perangkat tidak bisa dihidupkan. Setelah digunakan dengan sedikit Biarkan perangkat dingin sebentar
atau tanpa air, perangkat belum lagi dan cobalah lagi.
cukup mendingin.
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Bi€u d6 nhiét do6 dudc khuyén nghi

Cai dat nhiét do

Thuc phdm va dd udng

50-70°C

D06 an tré em

Bot banh mi

80 °C (Tra xanh)

Tra xanh nguyén chat

Tra xanh huong nhai

85 °C (Tra trang)

Tra ngoc réng huong nhai

Tra hoa mAu don tréng (Bai Mu Dan)

Tra Ta My

Tra Bac kim (Baihao Yinzhen)

90 °C (Tra 6 long)

Tie Guan Yin

Wauyi Shui Xian

Dong Ding Wulong

95 °C (Ca phd)

Caphé

Ca phé nhanh kiéu Phap

Bira sang kiéu Anh

Tra Earl Grey

Tra Assam

Tra Lady Grey

Bira sang kiéu Ai-len

Tra Prince of Wales

Tra Chai

Tra Darjeeling

Bot yén mach an lién

My an lién

Ca phé udng lién

Khac phuc su ¢d

Hién tuong

Nguyén nhéan c6 thé

Giai phap

Thiét bi tu dong tat khi nudc chua soi.

Quaé nhiéu can voi tich tu & day am.

Thuc hién quy trinh khir voi.

Thiét bi khéng tu dong tét.

N&p khong duoc déng dang céch.

Pong cho t6i khi ndp khép vao vi tri.

Khéng thé bat thiét bi.

Sau khi hoat déng vdi it hoac khéng co
nudc, thiét bi chua da ngudi.

Cha mét Iat dé nhiét bi ngdi roi thir lai.
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Pembuangan

Bahan pengemas

Bahan pengemas perangkat ini
ramah lingkungan dan dapat didaur
ulang. Komponen plastik diidentifikasi
dengan tanda, mis. >PE<, >PSx, dIl.
Buanglah bahan pengemas dalam
wadah yang sesuai di fasilitas
pembuangan sampah umum.

Perangkat tua

Simbo| mmm pada produk atau
kemasannya menunjukkan bahwa
produk ini tidak boleh diperlakukan
sebagai limbah rumah tangga.
Produk ini harus diserahkan ke
tempat pengumpulan limbah daur-
ulang untuk perangkat listrik dan
elektronik yang sesuai. Dengan
memastikan bahwa produk ini
dibuang dengan benar, Anda akan
membantu mencegah timbulnya
kemungkinan akibat negatif terhadap

lingkungan dan kesehatan manusia,
yang dapat terjadi jika limbah produk
ini tidak ditangani secara benar.
Untuk informasi lebih terperinci
mengenai daur ulang produk ini,
hubungi kantor pemerintah setempat,
layanan pembuangan limbah rumah
tangga setempat, atau toko tempat
Anda membeli produk ini.

Vit bd

VAt liéu déng géi

Céc vat liéu dong goi than thién véi moi
truding va co thé tai ché. Cac bo phan
nhya cé danh déu, vi du: >PE<, >PS<,
v.v. Vui long vt bé vat liéu dong goi
trong dd chira thich hgp tai co sd xU ly
chat thai dia phuong.

Thiét bi cii

Biéu tugng mmmm trén san pham hodc
bao bi ctia n6 cho biét réng khéng
dugc xt ly san ph&m nay nhu rac thai
gia dinh. Thay vao do, san phdm nay
phai dugc chuyén dén dia diém thu
gom phu hgp dé tai ché bang thiét bi
dién va dién t&r. Bang cach dam bao
vt bd san phdm nay dung quy cach,
ban sé gilp tranh tao ra hau qua x3u
cho méi trudng va stic khde con ngudi

ma viéc xU ly chét thai sai quy cach

d6i véi san phdm nay c6 thé gay ra. D&
biét thém thong tin chi tiét vé viéc tai
ché& s&n pham nay, vui long lién hé van
phong thanh phd dia phuong cta ban,
cd quan phu trach vt bo rac thai gia
dinh hoéc clra hang noi ban da mua
san pham.
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